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Pastye liante ®

e e
“ Piep. — Oh! mon pauvre ami, ¢'que tu es canulant;

si tu m’interromps toujours avec tes questions,
jamais je ne pourrai te raconter mon histojre..,

Crou. — Allons ! vas-y, va j't'écoute.

PiEp. — Eh! bien voila: ¢a m'est arrivé hier... je
rencontre une femme dans une impasse.

Crou. — Quelleimpasse ?...

T - '3
PiEp. — ... Moi I'pot... J'allais porter une lettre & la~ *
posie. Yt -
CLou. — Quelle poste .., n O T
PiED. — ... Poste i chique et fais I'mortl... 1l etaity .

nuit et comme il n} avait pas de; bécs de gaz, il
faisait noir comme dans un four..;
Crou. — Quel four? :

Tu m’'interromps

toujours, avec tes questions )

Piep. — ... léche-moi tranquille I... attelde
de deux alezans.

Cron. — Quels alezans ?

Piep. — Alezans sont restées baba!l Je lui paie &
souper...

Crou. — Quel souper ?

Piep. — De ta fiolel... un souper composé d'excel-
lents mets...

Crou. — Quels mets ?

Piep. — Mets-y un bouchon... ensuite, je 'emmeéne
chez moi...

Crou. — Quel mois?

Piep. — Moi? j'm'en fous!

Crou. — Quel fou 2

Pip. — Fous le campl... et voila mon cher par
quelle suite d= circonstances j'ai fait un mari cocu
avec une jolie femme...

Crou. — Quelle femme P .

Piep (luiparlanta loreille trés fort). —La tiennel...

Piep. — V'la c'que cest que d'étre si curieuy,

T’aurais tort d’'m’en vouloir mon vieux.
Crou.— En effet car si j’suis cocu,
Ma foi, c'est que j'I'ai bien voulu.

e e ——ern

Piep. — Fourr’ ton nez dans... mon ceeur était dans “
I'ivresse car la femme était jolie et vétue d’un élé-
gant costume..,

Crou. — Quel costume? :

Piep. — .., tume dégoiltes 1,.. Je I'entraine dans une
sombre allée.,,

Crou. — Quelle allée ?

Piep. — Allée vous bientét vous taire imbécile!l.., et
la-dessus elle me raconte ses petites affaires.

Crou. — Quelles affaires ? i

Piep, — Affaire-me ¢a ou Jj'saut’ dedans!... elle me
raconte qu'autrefois elle était fille de salle.

CrLou. — Quelle salle ?

Piep. — ... operie ... ensuite qu'elle avait été fille de
ferme...

Crou — Quelle ferme?...

Piko. — Ton plomb1.., et puis qu'elle s’était maride
devant le maire de...

Crou. — Quel maire?

PiEp. — Pour t0i ... ensuite elle medilc}uc son mari

€taitun feignant qui en trois mois ne luj avait pas
seulement rapporté une tune...

Crou. — Quelle tune ?

Piep. — Tune es qu'une andouille|...

Crou; — Quelle andouille ?

Piep. — A Taupin.

Crou. — Quel pin?...

P1ep. — Sur ta gueule I... 11 ¥ avait une féte dans les
environs... je 'emmeéne... nous voyons une grande
affiche...

Crou. — Quelle affiche ?

Piep. — Moi la paix... sur I'".Jiche il ¥y avait un
géant.

Crou. — Quel géant?

Piep. — ... géant vie de faire pipi... Touten causant

je lui fais croire que j'avais une jolie caléche...
Crou. — Quelle caléche?
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Jur me séduire il me propose
O'entrer dans un restaurant d'nuit.
Sans m'fair’ prier j'accept’ la chose,
Mais en voyant mon appétit,

Mon suiveur craint la douloureuse,
Et m'dit: Prenez gard’, mon enfant.
Une indigestion est dang'reuse...
J'lui répliqu’ tout en grignotant.

REFRAIN

Laissez-moi {bis), monsieur,
Manger a4 ma guise,
J'aim’' les friandises,
Les vins généreux.

Ah!
[.assez-moi (bis), monsieur,
Ce champagn’ me grise,
Laissez-mol (#is), monsicur,
Boir' ce que je veux.

111

Quand il eut acquitté la note,

Jm'en fus chez moi, il me suivit;
Comme il voulait que j'le bécotte,

Je lui réclamai quelques louis,

Mais le voyant un peu pompette,
J'prends son port’ monnai’ qu'il cherchait,
Et je lui rafle sa galette,

Lui disant comme il protestait :

REFRAIN

Laissez-mois (bis), monsieur,

Palper & ma guise,

Je ne favorise, _

Qu'un casqueur séricux.
Ahl

Laissez-moi (bis), monsieur,
Ou je m'formalise.
Laissez-moi ¢ bis), monsieur,
Palper ce que j'veux.

IV

Ensuite je me déshabille,

Mais voila que le vieux paillard,
Su'\a vu' d'mes nichons émoustille,
cut se fourrer dans le plumard.
Furieus' d'un’ tell' désinvolture,

Je repouss’ ce vilain magot,
I"lui coll' ma main sur la figure,
Et m’écrie en lui tournant I'dos :

REFRAIN

Laissez-mo1 (bis), monsieur,
Dormir 4 ma guise,
Si ¢a vous défrise,
Filez de ces lieux.
Ah

Ce champagne me grise ! '

R'tirez-vous | je n’veux dans mon pieu,
Ouand je suis'en ch’mise, o

v'un homm’ jeune, un bel amoureux,
“t jamais un vieux.

— S
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Lariswloante

C’est, ce soir, grande réception,
Dans les salons de la Duchesse,
Qui joint, partout, sans exception,
Le goiit exquis a la richesse.

Dés dix heures, dans les salons,
La fine fleur de la noblesse
S’écrase les pieds, les talons,

Et s'en excuse avec mollesse!

11

On s'installe pour le concert.

De « Cadet » jalousant la vogue,

Un petit vicomte alors sert

Une espéce de monologue,

Par estime, les yeux aux cieux,

On le subit... Et I'on soupire :

« Bravol... Charmant!... Délicieux]

Ah! Quel talentl... Comme il transpire ! »

111

Croyant plaire a ses invités,

La Duchesse, & son tour avide de gloire,
Vient geindre, les traits contractés,
Quelque grand air du Répertoire.

Avec le respect qu'on lui doit,

On I'écoute, mais on s’embéte ;

On applaudit du bout du doigt,

Et I'on baille i cent francs par téte [1]

v

Puis une €toile de concert,

Ou nasillarde ou sémillante,

Sans la moindre coupure sert

La chansonnette croustillante.

Pour ne pas froisser la pudeur

Des graves meres de famille,

D'un air noble empreint de candeur,
On fait sortir les jeunes filles !

=
= =y = — = = —— — L~ e e = = £ = f
Y aLr P s TN I Tivs v o G b =) SoRs oD < S Tk <
f-i o —
P _—
¥ - - L
Y L
se Des dix  heu . resdansles sa - lons
A pe——
F— X — s ——— g : ek
o 2 * 5 & 5 .o -
g S Z > > E X =L =g F
} T T ~+ +
=)
g ) [ N [ | I
T 1 ] T T
G 3 111 T 1 1 1 L4 a5
- L 1L o 1 ) —1 I 1 Z 1 = 1 L3 ya
e ——T —— P I T—& 3
I Ly - r 14 V F - P —
.cra . se lespiedsles ta _ lons ets’en excuse a .vec mol . les _  sel Q
— : : l IR
: ¥ 2 R o 3
% i
¥ ke o a® v
HR I >
! | N >
- ' = 2 =+ Ly — s
L — : X s —e £
S ¥ = = ¥ 3
ST -
1 v

... Mais grace a la chaleur qu'il fait,
Bientot on léve la seance;

C'est alors que vers le buffet

On se précipite, on s'élance.

Jamais on n’en donne de trop,

A ces affamés a I'ouvrage.

Champagne, fruits, sandwichs, sii‘op:,
Subissent le dernier outrage.

Vi

Comme il se fait tard, par raison,
L'on se quitte ; et I'on complimente,
La maitresse de la maison,

De la fagon la plus charmante.

« Ma chere, c’était merveilleux | »

« Votre soirée étajt exquise! »
a Certe, on ne peut réussir mieux! »
« Vous étes trop bonne, Marquise! »

V11 (Dans la rue).

Eh ben ; ils n’se sont pas fendus! »

Le buffet était plutdt maigre ! »

Les giteaux etaient défendus! »

Leur champagne : c’est du vinaigre! ».
Les fleurs n'avaient plus leur parfum! »
Les larbins €taient pleins de crasse ! »
Je meurs dzsoif ! » « Bon Dieu! qu'j'ai faim! »
Ah1 quel foutu quart d’heure on passe! »

A A A A A A A A

VIl (Moralité).

Et voila comme a chaque instant,
Dans Je Faubourg que I'on admire,
En quelques minutes de temps,
On se louange et se déchire.
L’opinion, malgré tous appas,

Est établie avant qu'on entre,

Et les « amis » n'ont méme pas

La reconnaissance du ventre |
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L'équipage du VICTORIA

M. CLERICE

Folies-Bergére
Le Timbre d'Or, ballet de H. de Gorsse et
Nanteuil. Musique de Justin Clérice.
Numéros : Les Videos: la téte parlante ;
Cole de Losse; Les Monnanic ; Vilbert s
Spissel bros and Mack ; la famille Kremo.

g

Miles POMPONETTE ET DEO

...Septembre a des rigueurs & nul autre
pareilles ! Ses débuts, cetie année ont été
d'une chaleur ccmmunicative, aupreés de
quoi celle méme des banquets peut pas-
ser pourun beau froid ! Les parisiens, qui
commencent & rentrer, étaient donc fon-

"dés a craindre que le courage ne manquat

aux directeurs pour rouvrir leurs établis-
sements. Certains ont hésité, — M. Paul
Ruez, lui, a bravé les éléments, et il a
réuni... ceux d'un programme qui défie
la concurrence et la température |

Il nous a donné, aux Iolies-Bergére,
un ballet d'une fraicheur exquise et pour
ainsi dire aquatique. :

Le premier tableau nous montre en
effet la plage de Brighton qui parait étre
celle ot les pécheuses de crevettes et les
jolies baigneuses sont le plus agréable-
ment dévétues... La sc rencontrent, pour
la joie des parents, deux pensionnats dont
on voudrait étre le pion... Ecoliers et éco-
licres prennent leurs ébats sous les yeux

de leurs surveillants, Pi-
pett et Arabella, et cela

- sert de prétexte 4 un gra-

Giee cieux balabile. Toutefois
le jeune Bobby et la gen-
tille Emmy ne se mélent
pas aux jeux de leurs
condisciples: c'est que
tous deux nesongent qu'a
compléter leurs admira-
bles collections de tim-
bres... Leurspionsles pré-
sententl’un & 'autre (cette
sceéne de la présentation
est mimée d'une fagon
charmante). Emmy et
Boby comparent leurs
albums ; un seul timbre
leur manque a tous deux
le Timbre d'Or, dont le
roi de Kiss Ki posséde
'unique exemplaire.. Les
deux petits milliardaires
vont se le disputer — et
ils commencent par fré-
ter deux yachts pour aller
le conquérir.

Leur voyage nous est
retracé par une série de
dessins trés humoristi-

ues des freres Clerice,

'un procédé neufet amu-
sant.

Etvous pensez bien que
cette intrigue maritime et
philatéliste, se dénoue au
royaume des Timbres,

Da Matelotte, dang fe ballet [

parmi les défilés et les apothéoses. Tout
cela est bien conduit, et d'un développe-
mentclair et léger, ot I'on reconnait I'ha-
bileté de MM. de Gorsse et Nanteuil.

La jolie musique de Justin Clé- _
rice, abonde en thémes spirituels et -
variés. On.v découvre méme (com- ~
meau rD}’aumE
de Kiss Ki) des

- timbres rares,
et beaucoup
plus de science
et de métier
qu'on n’est ac-
coutumé d’en
trouver dans
les ballets ordi-
naires : mais
vous nn'ignorez
point que Justin Clerice est un de
nos quatre meilleurs compositeurs
gais, et qu'il ne fait rien de banal..,
Entre autres motifs, je signalerai,
au troisieme tableau, une nouvelle
danse, Pilou Pilou, que nous retrou-
verons dans toutes les Revues de
cet hiver... On ne sauraitprétendre
que c'est un Pilou... Face, attendu
que la croupe y joue un role agréa-
ble ct prépondérant.

Cette danse a été l'occasion d'un
triomphe pour la mignonne Pom-
ponette, transfuge de I Eldorado, qui
s'est aussi révelée dans ce ballet
comime une lTl-ll'j'I(_‘. dC tout Pl'CETliCr
ordre.

Mile Lina Déo (Bobby) remplit a
ravir un role et une culotte de tra-
vesti. Quant & Mlle Cinquegrani,
trés bonne danseuse étoile, elle se
sert 4 merveille des jambes les plus
colossales qu'on ait encore admi-
rées & Paris. La ceinture de Polaire
ne lui ferait pas le tour du mollet!

M. Ambrosano est un agréable
Pippet et Mlle Briant une excellente
mime — qui semble bien jeunc
pour jouer les duégnes.

M. Cressonniér nous montre un
roi Kiss-Ki. plein'de prestance etde
majesté joviale.

Les petites femmes sont jolies
dans la proportion de trois sur cing.

-
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L'équipage de I'ALBERT

des Folie«-Bergére

Les divertissements sont fort
bien réglés par M. Sicard.

Lt les costumes sont signés Lan-
dolff. Cenom seul nous dispense |

En résumé, un succés qui du-
rera jusqu'a la Revue.

Dans les numéros :

Les wideos, rois in-
contestés du DPatin a
roulettes.

La téte parlante, sin-
gulier truc qui évoque
certains contes de Vil-
liers de I'lsle-Adam.

Cole de Losse... en-
core un  merveilleux
équilibriste sur fil de fer
(il est & remarquerque le
Fil de Fer est tout a fait
supéricur cette année !)

lLes quatre Magna-
nis, qui tirent des ac-
cords et des sons de tous
les-accessoires d'un lava-
tory, comme Raspail ti-
rait de I'arsenic d'un fauteuil.

— Notre joyeux tourlourou
Vilbert, toujours pareil a lui-
méme.

Spissel Bros and mack, deux
excentriques vraiment originaux

La famille Krémo, dont les
membres se disloquentdans tous
les sens, avec uneagilité qui tient
du prodige ct, subsidiaire du
caoutchouc... ct du serpent py=-
thon. : )

Les sweurs Panataissu, char-

mantes et audacicuses gym-
nastes.
Eldorado

Le¢ Vieux Répertoire, 1 acte de
[.. Abric et Dranem.

Le Veeu du Condamné, 1 acle
de J. Chancel

Numérds : Mmes Mary-Hett, An-
geéle Moreau, Mistinguette.

MM. Bérard, Paul Clerc, Dranem.
La nouvelle dircction de I'El-

dorado a su maintenir les tradi-

tions, qui font de cet établisse-

mentl'un de nos meilleurs cafés-concerts,
celui peut-étre ou la troupe est le plus
homogeéne et ot 'on travaille le plus.

Nulle part on ne joue mieux lat comé-
die. Ces pelils actes, si goltés du public
parisien, trouvent a I'Eldo une interprc-
tation vraiment parfaite.

Je ne veux pour preuve que cet delat de
rire en un acte, le Vieux Répertoire?
C’est joué d'ensemble et dans un mouve-
vement endiablé : tous les roles sont bien
tenus, tous les mots portent, tout s'en-
chaine.

Supposez que tout le personnel d'un...
d’'une maison Tellier, reponde a l'invita-
tion d'un brave rentier de Pontoise, un
peu ému par la vadrouille. .. et envahisse
au jour dit (et que le bonhomme a bien
oublié, ¢t pourcause!)le paisible intérieur
ot sa femme le trompe honnétement avec
son meilleur ami! Vous voyez tout ce
qu'on peut tirer de la!! Et vous pouvez
étre tranquilles, tout y est bien! Le sens
théatral si aigu, l'ironic sournoise et mé-
thodique et les dons d’observateur qui
sont le propre d’Abric unis & la fantaisie
loufoqueet a I'invention comique de Dra-
nem ont donné tout cc qu'on en pouvait
attendre — et voila une collaboration qui
nous assure des joies parfaites et des
digestions sereines!

Xt je vous le répeie, tout le monde est
parfait la-dedans : Mme Lovent, intelli-
gente ct excellente duegne, Mlle Dangy,
qui dessine une jolie silhouette de
bobonne ahurie, le désopilant Zecca, Paul
Clerc, grimé a merveille, Delamane, vrai
comédicn,... et jusqu'd cette jolie Dy-
vonne, si brune ct a cette charmanie
Devresse dont la pcrruﬂue est si blonde...
Tous! tous!! .. etla Négressc!

le Veen du confamné, de M. Chan-
cel, est unes des choses les plus originales
ct les plus intéressantes, qu'il m’ait été
donné d’entendre cette anndée. 1l y ala un
humour tout  fait supérieur — la marque
d'un tempérament personnel et puissant
— un comique érange qui cotoie la ter-
reur et se développe a travers des situa-
tions puissamment enchaindes — enfin /a
patte d'un véritable homme de thédtre...
C'est fait avecrien : la fantaisie d'un con-
damné a4 mort qui demande a voir une
femme — et pourtant 'auteur a su tirer
de la des situations, des effels, et des mots
si justes qu'on setrouveen présence d'une
ceuvre forte et vraiment /[ittéraire; cela
rappelle tout simplement : l'ar.

Et quelles jolies trouvailles..., dont les
gravures de Paris qui Chante, m'empé-

L M. de GORSSE

s —

chent hélas, de vous parler, puisqu’elles
débordent un peu partout sur un_texte
qu'il me faut réduire. Qu'il me suffise de
vous dire que le condamné c'est Dranem,
qui a fait de ce rdle une des plus belies
créations de sa carriére, et quaupres de
lui, M. Delamane, Mlles Mary-Hett — et
bien d'autres, déploient leurs talents...
Les Numéros # je ne caurais vous en
dire que du bien !...
CURNONSKY.

Le Capitaine Bleu et le Capitaine Rose
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En amour il est toujours,
Certains p'tits préliminaires,

De trés longs, mais vains discours,

O sur les vertes fougéres,
Dans chaque entretien secret,
On en dit plus qu'on en fait,
Mais croyez qu'en cette affaire,

Dés qu'on est passé d'vant 'maire,

En pronongant I'fameux oui,
On en fait plus qu'on en dit.

=

11

Quand quelque discussion,
Désunit 'homme et la femme,
Qu’on se renvol’ sans raison,
Plus d'une sotte épigramme,
Préts a s'livrer aux voi's d'fait,
On en dit plus qu'on en fait,
Mais quand le raccommodage,
Met la paix dans le ménage,
Soyez sir qu'un’ fois au lit,
On en fait plus qu'on en dit.
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La femme, en se mariant,
N'aimant pas trop étre mére,
Au chapitre des enfants,

Pens' dans sa candeur sincére,
Que sur ce joyeux chap’let,
On en dit plus qu'on en fait.
Mais prenant godt i la chose,
EIl' s'apergoit, et pour cause,
Qu'a fore' de gotiter 4 ¢'fruit,
On en fait plus qu'on en dit.

S

v

Plus d'un vieux beau, bien souvent,

Etalantson fier plumage,

Se vante & tout cceur aimant,
De son étonant ramage,
Laissant croire qu’en ceci

Il en fait plus qu'il n'en dit.

Mais quand pour fournir Ja preuve,

Un' femm'le met & I'épreuve,
On constate dans le fait,
Qu'il en dit plus qu'il n'en fait.

2 o=

On en dit plus yu'on en fait
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La premiére femm' que j'aimai,

Un beau jour je la rencontrai,

Qui s’baladait dans.un passage,

le la croyais honnéle et sage,

Ell' m'mén’ dans un hdtel garri,
Les femm's v'la ousque ¢a conduit!
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Pour une autre aussi qui m’aima,

A I'épogue ol jétais soldat,
Quoiqu’puni par mon capitaine,
Paurell’ j* découchais tout’ la s’'maine,
On m'fit partir & Biribi,

Les femm’s | v'|4 ousque ¢a conduit|

V'la ousque ¢a conduit !
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D'un’ cocott’ de la ru’ Marbeuf, - PR :
. e L} Enfin j'ai mis d'|’
Qu'était entret’'nu’ par un veuf, " g I'eau s mon i,
Car je viens de d'mander la main,

I.a suivant' voyageait beaucoup,
Et moi, pourla suivre partout, Ffus I : . 5
1’;; Jallais dans I'Nord, mais¢’est pas d’chance, 3 UNDANE ok s s Cane,

' y Quand I'vieux v'nait pour pas qu'ca I'dé- D'une honnéte et brave ouvridre,
‘J:enzage;m:ior .l’oi"!sqlue; i{ge?se, [range, Et tous les deux d'vant Monsieur I'maire,

\ Ielrru ord, J‘la ais au Midi, ) Dans les gogu'nots, j'restais blotti, Nous irons nous unir sans bruit,
-esfemm’s | v'la ousque ga conduit! ) Les femm’s! v'IA ousque ga conduit! Les femm’s ! v'la ousque ga vous conduit |
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Pour la femme, la valse lente,
C'est l'attirance, le bonheur,

Elle s'abandonne troublante,

Dans les bras nerveux du d .nseur.
Elle frissonne, oublie et réve,

On dirait qu’elle va mourir,

Son sein lentement se souléve,
Tout son étre s’emble s'offrir.

AU REFRAIN

1

Et la menotte sur I"épaule,
S'envolant dans un gai frou-frou,
Pendant que la moustache fréle,
Ses frisettes folles, son cou.

Elle ébauche un malin sourire,
Forte de ses charmants appas, |
Trés moqueuse elle semble dire :
Regardez mais ne touchez pas.

AU REFRAIN

Quand le fougueux danseur la presse,
Qu’il veut vaincre et veut captiver,
Son souffle comme une caresse,
L’énerve la fait frisonner.

11 se fait plus oseur, plus tendre,

En le voyant audacieux,

La mignonne se laisse prendre,
Soupire et répond de son mieux.

REFRAIN

Griserie,
Elle oublie,

Elle est toute au divin plaisir,
C'est I'ivresse,

La caresse.

Le rythme éveille le désir,.
Provocante,
Excitante,

La femme ferme sés beaux yeux.
Valse lente,
Enivrante,

Qui grise tous les amoureux.
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